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Es la fuerza de su gente

TIPO DE CONTRATO: PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO
No. DE CONTRATO: CONT-DGOP-DC-177-15
MODALIDAD DE ADJUDICACION: INVITACION A CUANDO MENOS TRES
No. DE LICITACION: CONC-DGOP-DC-20-15
FECHA DE ADJUDICACION: 26/11/2015 | FECHA DE CONTRATO:|  26/11/2015
PROCEDENCIA DEL RECURSO
i e
OFICIOS DE AUTORIZACION DE INVERSION
DATOS DEL CONTRATISTA
NOMBRE O RAZON SOCIAL:|CONSTRUCTORA E INMOBILIARIA ROALMA, S.A. DE C.V.
DOMICILIO FISCAL:|AV. GABRIEL LEYVA SOLANO No. S/N LOCAL 16
RF.C. CIR1409083K8 No. DE REG. PADRON D.G.0.P.: RPC-AHO-958
REPRESENTANTE LEGAL:|ALBERTO BELTRAN CARDENAS
TELEFONOS: TEL:
OBRA CONTRATADA:
DESCRIPCION DE LA OBRA INVERSION AHTICIPO
5% | 30%
CONSTRUCCION DE CANCHA DE FUTBOL DE 96.00 X 63.00 M. UBICADA EN| ¢ or ot T 1210439.63
UNIDAD DEPORTIVA EN TOPOLOBAMPO, SINDICATURA TOPOLOBAMPO,
MUNICIPIO DE AHOME, SINALOA. Al 193670.34 | 49143849
TOoTAL:| 1,404,109.97
SUBTOTAL:
LVA: 0.00 0.00
TOTAL: 0.00
SUBTOTAL:
‘ LV.A: 0.00 0.00
TOTAL: 0.00
SUBTOTAL:
LV.A 0.00 0.00
TOTAL: 0.00
SUBTOTAL:
[LV.A: 0.00 0.060
TOTAL: 0.00
TOTALES: 1,404,109.97| 491,438.49
FECHA DE INICIO FECHA DE TERMINACION
27/11/2015 26/12/2015 30
DE LOS TRABAJOS: DE LOS TRABAJOS: ’/
DATOS DE LA SUPERVISION:
NOMBRE DEL | PERV|SORI
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! AYUNTAMIENTO

l DE AHOME  MUNICIPIO DE AHOME

C. LIC. ARTURO DUARTE GARCIA
PRESIDENTE MUNICIPAL
PRESENTE:

POR MEDIO DEL PRESENTE Y ANTE LA NECESIDAD QUE LE FUE MANIFESTADA A
USTED, POR LOS BENEFICIARIOS DE LA SIGUIENTE OBRA:

: INVERSION
NUM. OBRA (IMPORTE NETO) ORIGEN DEL RECURSO
[- |CONSTRUCCION DE CANCHA DE|  §1410,343.18 PREDIAL RUSTICO

FUTBOL DE 96.00 X 63.00 M.
UBICADA EN UNIDAD DEPORTIVA
EN TOPOLOBAMPO, SINDICATURA
TOPOLOBAMPO, MUNICIPIO DE
AHOME, SINALOA.

Y TOMANDO EN CUENTA EL PRESUPUESTO DE LA MISMA, HAGO DE SU CONOCIMIENTO
QUE A LA FECHA SE CUENTA CON LOS RECURSOS ECONOM!COS SUFICIENTES PARA SU

EJECUCION.

SIN MAS POR EL MOMENTO Y EN ESPERA DE LUALQUIER ACLARACION AL
RESPECTO, QUEDO DE UD. MUY

:.'l.; | ‘:
f{ !A N\)Pﬁ =

45 T’tAluo rl""“

C. NIG JUANACHNA ﬁéi%,%;’g C‘,’;’F‘
MUNICIPAL
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C.CP' C.ARQ. GERARDO CEBALLOS ROMERO.- Director General de Obras Publicas.- Pte.- . RECO; -

C.C.P’ ARCHIVO.- GENERAL DE
Ofinver OBRAS PUBLICAS
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MUNICIPIO DE AHOME

a0 V“}(
MUNICIFIO DE AHOME

C. ARQ. GERARDO CEBALLOS ROMERO,
DIRECTOR GENERAL DE OBRAS PUBLICAS.
PRESENTE:

EN ATENCION AL, PROGRAMA DE OBRAS DEL PRESENTE ANO, LE AGRADECERE
LLEVAR A CABO LOS TRAMITES NECESARIOS PARA LA CONTRATACION DE LOS TRABAJOS
DE:

NUM. OBRA INVERSION ORIGEN DEL
(IMPORTE NETO) RECURSO
1.- | Construccién de cancha de futbol de 96.00 x 63.00 $1,404,109.97| PREDIAL RUSTICO

m. ubicada en Unidad Deportiva en Topolobampo,
Sindicatura Topolobampo, Municipio de Ahome,
Sinaloa

APROVECHO LA OCASION PARA ENVIARLE UN CORDIAL SALUDO.

ATENTAMENTE
AHOME ES LA FUERZA DE SU GE
Los Mochis, Sin., 26 de Noviemb

D E GARCIA
NT, ICIPAL

C.CP° C.LIC. ALVARO RUBFAS ECHAVE.-Secretario de .Ayun;
C.CP> C.LIC.JUAN TA A FELIX.-Tesorero Munje
C.C.P’ C. LIC. ROLAMDO LUQUE ROJAS.-Contral{
C.C.P’ ARCHIVO.-
ofautop

patento.-Pte.-

DIRECCION
GENERAL DE
OBRAS PUBLICAS

DIRECCION DE
SONSTRUCCION
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CONTRATO No. CONT-DGOP-DC-177-15

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO,
que celebran por una parte el MUNICIPIO DE AHOME, representado por los C. C. LICS.
ARTURO DUARTE GARCIA, CARLOS ALBERT/" ANCHONDO VERDUGO Y ALVARO
RUELAS ECHAVE, en su caracter de PRESIDENTE MUNICIPAL, SINDICO
PROCURADOR Y SECRETARIO RESPECTIVAMENTE DEL H. AYUNTAMIENTO DEL
MUNICIPIO DE AHOME, ESTADO DE SINALOA, a quiénes en lo sucesivo se le
denominara “EL CONTRATANTE”, y por otra parte CONSTRUCTORA E INMOBILIARIA
ROALMA, S.A. DE C.V., representada por el C. LIC. ALBERTO BELTRAN CARDENAS,
en su caracter de ADMINISTRADOR UNICO, mismo a quién en lo sucesivo se les
denominara “EL CONTRATISTA”; manifestando ambas partes que es su deseo celebrar
el presente instrumento sujetandose a las siguientes:

DECLARACIONES:

l.- “EL CONTRATANTE” declara que:

I.1.- Es una Entidad Publica investida de personalidad juridica, patrimonio propio y
autonomia plena para gobernar y administrar sin interferencia de otros poderes los
asuntos propios de su comunidad, asi como de-capacidad juridica para celebrar todo
tipo de contratos con personas fisicas o morales con fundamento en lo dispuesto por el
Articulo 115, Fracciones | y Il de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos: 1, 2, 3, 110, 111 de la Constitucion Politica del Estado Libre y soberano de
Sinaloa; los Estados adoptaran, para su régimen interior, la forma de gobierno
republicano, representativo, popular, teniendo como base de su division territorial y de su
organizacién politica y administrativa el Municipio libre.

.2- Que concurre a la celebracion del presente instrumento, a través del C. LIC. ARTUR/ ™~
DUARTE GARCIA, PRESIDENTE MUNICIPAL DE AHOME, SINALOA, quien sg
encuentra facultado para ello en términos de lo establecido en los Articulos 3, 13, 15 16}{1¥
37 y 38 de la Ley de Gobierno Municipal del Estado de Sinaloa, quien acredithe
debidamente su personalidad con la CONSTANCIA DE MAYORIA expedida por™ GRS
Consejo Municipal Electoral de Ahome, Sinaloa, de fecha 10 de Julio del afio 2013, gmggg'fge
la que se le DECLARA PRESIDENTE MUNICIPAL DEL H. AYUNTAMIENTOCERES PUBLICAS
AHOME, SINALOA, y ACTA DE CABILDO NUMERO 115 de fecha 31 de Diciembredi$S e b
afio 2013, mediante el cual se TOMO LA PROTESTA DE LEY A EL CIUDADANO

ARTURO DUARTE GARCIA, en su caracter de FRESIDENTE MUNICIPAL, que iegra

el Honorable Ayuntamiento de Ahome, para el periodo comprendido del 2014 al ,

ante el Cabildo y el Pueblo de Ahome.

1.3.- Que también concurre a la suscripcion del pregénte instrom <] C. LIC. CA
ALBERTO ANCHONDO VERDUGO, en su cardter de SINDICYYPROCURADOR DE
H. AYUNTAMIENTO DE AHOME, SINALOA, duien se encuertra facultado para ello en
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CONTRATO No. CONT-DGOP-DC-177-15

términos de lo establecido en el Articulos 13, 39 fraccion Il y VI de la Ley de Gobierno
Municipal del Estado de Sinaloa, quien acredita debidamente su personalidad con la
CONSTANCIA DE MAYORIA expedida por el Consejo Municipal Electoral de Ahome,
Sinaloa, de fecha 10 de Julio del afio 2013, en la que se DECLARA PRESIDENTE
MUNICIPAL y SINDICO PROCURADOR ELECTOS DEL H. AYUNTAMIENTO DE
AHOME, SINALOA, y ACTA DE CABILDO NUMERO 115 de fecha 31 de Diciembre del
afio 2013, mediante el cual se TOMO LA PROTESTA DE LEY A LOS CIUDADANOS
LICS. ARTURO DUARTE GARCIA Y CARLOS ALBERTO ANCHONDO VERDUGO, en
su caracter de PRESIDENTE MUNICIPAL Y SINDICO PROCURADOR, que integran el
Honorable Ayuntamiento de Ahome, para el periodo comprendido del 2014 al 2016, ante
el Cabildo y el Pueblo de Ahome. '

1.4.-De acuerdo con los Articulos 1, 2, 3, 4, 50, 52 de la Ley de Gobierno Municipal del
Estado de Sinaloa, este instrumento legal es también suscrito por el C. LIC. ALVARO
RUELAS ECHAVE, en su caracter de Secretario del H. Ayuntamiento del Municipio
de Ahome, quien acredita debidamente su personalidad con el nombramiento respectivo
y con la correspondiente Acta de Cabildo Numero 01, de la Sesion Extraordinaria
celebrada con fecha 01 de Enero del afio 2014, por lo que se encuentra plenamente
facultado para celebrar el presente instrumento legal, las cuales no les han sido
revocadas, limitadas o modificadas a la fecha en forma alguna.

1.5.-Sefiala como domicilio el ubicado en el EDIFICIO DE PALACIO MUNICIPAL, sito por
las Calles Santos Degollado y Cuauhtémoc, s/n, Colonia Bienestar, de esta Ciudad de
Los Mochis, Ahome, Sinaloa; cualquier cambio de domicilio deberé ser notificado por
escrito con 15 dias habiles de anticipacion, en caso contrario, todas las notificaciones se
tendran como validamente hechas en el domicilio sefialado.

s

1.6.-De acuerdo con el Articulo 29 de la Ley de Gotiierno Municipal del Estado de Siri\-_
son facultades y obligaciones de los Ayuntamientas, en materia de urbanismo, ecolg
y obras publicas; el promover programas a favor del Municipio. -

1.7.-Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato; los recHiR% on
corresponden a RECURSOS (PREDIAL RUSTICO) EJERCICIO 2015. L Lo
_ : DIRECCION DE
1.8.- El presente contrato se adjudicé a “EL CONTRATISTA” para llevar a cabo lanabrasccion
a que se destina el presupuesto autorizado que se menciona en la declaracién 1.7, de
acuerdo con los actos relativos al procedimiento de contratacién de concurso por
INVITACION A CUANDO MENOS TRES PERSONAS, No. CONC-DGOP-DC-20-15 de
conformidad con lo establecido en la LEY DE OBRAS PUBLICAS DEL ESTADO DE
SINALOA, para tal efecto, se celebraron los actos de presentacion de proposiciones y
apertura de las propuestas el dia 25 de Noviembg AQ 2015 y el acto donde “EL
CONTRATANTE?” hizo saber el fallo de la licita€idn se reali2§ el 26 de Noviembre del
afio 2015, en el que se adjudicé a “EL CONFRATISTA” el pr te contrato, para la
realizacion de la obra objeto del mismo.

Pagina 2 de 27



CONTRATO No. CONT-DGOP-DC-177-15
Il.- “EL. CONTRATISTA” declara que:

Il.1.- Acredita la Existencia legal de la Sociedad con el testimonio de la Escritura publica nimero
15,849, de fecha 8 de Septiembre del afio 2014, otorgada ante la fe del Notario ptblico nimero
153, Lic. Sergio Armenta Sarmiento de la Ciudad de i.0s Mochis del Estado de Sinaloa, inscrita
en el registro publico de la propiedad de la Ciudad de Los Mochis, en el folio nimero 25903*3, de
fecha 22 de Septiembre del afio 2014.

IL.2.- EI C. Lic. Alberto Beltran Cardenas quien se identifica con credencial de elector, acredita su
caracter de Administrador tnico, con el Poder notarial nimero 15,849 de fecha 8 de Septiembre
del afio 2014 otorgado ante la fe del Notario publico No. 153, Lic. Sergio Armenta Sarmiento, en
la Ciudad de Los Mochis, Sinaloa, poder que a la fecha no le ha sido limitado ni revocado, lo que
declara bajo protesta de decir verdad.

IL.3.- Tiene capacidad juridica para contratar y retne las condiciones técnicas y econdémicas para
obligarse a la ejecucion de la obra objeto de este contrato.

I1.4.- Tiene establecido su domicilio en Av. Gabriel Leyva Solano S/No., Int. 16, Col. Centro, Los
Mochis, Sinaloa, lo que acredita con su Registro Federal de Contribuyentes No. CIR140908-3K8,
mismo que sefiala para todos los fines y efectos legales de éste contrato.

I1.5.- Se encuentra registrado en la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, con el Registro
federal de contribuyentes nimero CIR140908-3K8.

I1.6.-Conoce el contenido y los requisitos que estaslecen la LEY DE OBRAS PUBLICAS
DEL ESTADO DE SINALOA, Las reglas generalss para la contratacion y ejecucion de
las obras publicas y de servicios relacionados con las mismas, para las dependencias de
la Administracion publica estatal y municipal, asi como las normas de construccion
vigentes para éste tipo de obras y el contenido de los ANEXOS numeros 1, 2y 3, que
contienen: 1).-Los documentos que forman parte de las propuestas técnicas y
econdémicas, 2).- Programa de ejecuciéon general de los trabajos, firmado por el
Residente de obra y el Superintendente de construccién; y 3).- Especificaciones
generales y particulares de construccion, y que debidamente firmados por “EL_V_
CONTRATANTE” Y “EL CONTRATISTA” integran el presente contrato.

CONTRATANTE” y “EL CONTRATISTA”, formaran parte integrante de este contrato” - =

DIRECCION
GENERAL DE
[1.7.-Ha inspeccionado debidamente el sitio donde se realizara la obra objeto de”&%té PuBLicas
contrato, a fin de considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion. %zegg'&% DE
S 'u\‘
11.8.-Bajo protesta de decir verdad, no se encuentra en ninguno de los supuestos previstos
en el articulo No. 33 DE LA LEY DE OBRAS PU‘BLICAS DEL ESTADO DE SINALOA.

[1.9.-Se encuentra al corriente de sus obligacidnes fiscales, lo que manifiesta bajo
protesta de decir verdad en su escrito de fecha 25 de Noviembre de 2015, y se obliga a

continuar cumpliendo oportunamente con todas ; na de lasg obligaciones antes
sefialadas, durante el periodo de ejecucion de 6 obra objetd\del presente contrato.
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CONTRATO No. CONT-DGOP-DC-177-15

En virtud de lo anterior y con fundamento en los articulos 134 de la CONSTITUCION
POLITICA DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS; articulos 1, 2, 8 y 30 segundo
y tercer parrafo, de la LEY DE OBRAS PUBLICAS DEL ESTADO DE SINALOA, las
partes otorgan lo que se consigna en las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.

“EL CONTRATANTE” encomienda a “EL CONTRATISTA” la realizacion de la obra
consistente en Construccién de cancha de futhol de 96.00 x 63.00 m. ubicada en
Unidad Deportiva en Topolobampo, Sindicatura Topolobampo, Municipio de
Ahome, Sinaloa; y este se obliga a realizarla hasta su total terminacion, acatando para
ello lo establecido por los diversos ordenamientos, normas y anexos sefialados en la
declaracion 1.6 de este contrato que forma parte integrante del mismo.

SEGUNDA: MONTO DEL CONTRATO.

El monto total del presente contrato es por la cantidad de: $1,210,439.63 (Son:
Un millén doscientos diez mil cuatrocientos treinta y nueve pesos 63/100 M.N.),
mas el impuesto al valor agregado.

“EL CONTRATANTE”podra dentro del programa de inversiones aprobado bajo { s«
responsabilidad y por razones fundadas y explicitas, modificar el presente contray
mediante convenios siempre y cuando estos, considerados conjunta o separadameniSiieg
no rebasen el 25% del monto o del plazo, pactado en el presente contrato, ni implig 1'3_ X

variaciones sustanciales al proyecto original. Pelaam Seo”
% DIRECCION
GENERAL CE

OBRAS PUBLIC."3

TERCERA: PLAZO DE EJECUCION. DIRECCION 12
CONSTRUCC.

“EL CONTRATISTA” se obliga a realizar los trabajos objeto del presente contrato en un
plazo de 30 dias calendario, iniciando los trabajos el dia 27 de Noviembre del 2015y a
terminarlos a mas tardar el dia 26 de Diciembre del 2015, de conformidad con el programa
de trabajo aprobado.

La ejecucion de los trabajos debera realizarse con la secuencia y en el tiempo previsto
n el programa de trabajos pactados en este contrato.

“EL CONTRATANTE” podréa iniciar la ejecucion de los trabajos cuando hayan sido
designados el servidor publico y el representante de “EL CONTRATISTA” que fungiran
como residente y superintendente de la obra, respectivamente.

el residente de obra podra

Cuando la supervisién se realice por terceras pg
instalarla con posterioridad al inicio de los trabajg
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CONTRATO No. CONT-DGOP-DC-177-15

CUARTA: DISPONIBILIDAD DE DICTAMENES, PERMISOS, LICENCIAS, DERECHOS
DE BANCOS DE MATERIALES Y DEL INMUEBL.E.

“EL CONTRATANTE”, cuando sea el caso, previamente a la realizacion de los trabajos,
debera tramitar y obtener de las autoridades competentes los dictdmenes, permisos,
licencias, derechos de bancos de materiales, asi como la propiedad o los derechos de
propiedad incluyendo derechos de via y expropiacion de inmuebles sobre los cuales se
ejecutaran las obras publicas, considerando la evaiuacion de impacto ambiental previstas
por la LEY GENERAL DEL EQUILIBRIO ECOLOGICO Y LA PROTECCION AL
AMBIENTE.

Asi mismo, “EL CONTRATANTE” se obliga a poner a disposicion de “EL
CONTRATISTA”, el (los) inmueble(s) en los que deba(n) llevarse a cabo los trabajos
materia de este contrato, asi como los dictamenes, permisos, licencias que se requieran
para su realizacién, cuya tramitacion sea competencia de “EL CONTRATANTE”,
observando, tanto “el contratante” como “el contratista”, las disposiciones que en materia
de asentamiento humano, desarrollo urbano y construccion rijan en el ambito federal,
estatal y municipal.

o . ~
El incumplimiento por parte de “EL CONTRATANTE” en la entrega oportuna deyffo
inmueble(s) en los que deba(n) llevarse a cabo los trabajos a “EL CONTRATISTIA
prorrogara en igual plazo la fecha originalmente pactada para la conclusion de la giesE]

debiendo constar por escrito la entrega y recepcion del (los) inmueble(s). =, <
DIRECCION
GENERAL DE

QUINTA: ANTICIPOS. OBRAS PUBLICAS

DIRECCION DE
CONSTRUCCIEN

“EL CONTRATANTE?” otorgara a “EL CONTRATISTA” por concepto de anticipo el 35%
(treinta y cinco por ciento) de la asignacién presupuestal aprobada al contrato, que
importa la cantidad de: $423,653.87 (Son: Cuatrocientos veintitrés mil seiscientos
cincuenta y tres pesos 87/100 M.N.), mas el impuesto al valor agregado.

(10%) del anticipo para utilizacién de mano de obra y el resto (25%) para la compra de
materiales y suministro de equipos necesarios para la ejecucion de la obra.

El otorgamiento y amortizacion de los anticipos citados anteriormente se sujetara a los
procedimientos establecidos al respecto por LA LEY DE OBRAS PUBLICAS DEL
ESTADO DE SINALOA y demas normas complementarias.

Con el objeto de que “EL CONTRATANTE”compruebe la correcta aplicacion de los
anticipos y cuando lo juzgue conveniente, podré practicar revisiones 'y auditorias en
. cualquier tiempo, para tal efecto, “EL CONTRATISTA”debera dar “EL
CONTRATANTE”, las facilidades necesarias y acreditar fehacientemente la aplicacion
de los anticipos, con las facturas de los pagos hechos a sus proveedores en materia
prima, materiales y equipo para instalaciones permanentes para la obra objeto de este
contrato.

de “EL CONTRATISTA” con
contra la entrega de la
xtivo para diferir en igual
PRATISTA” no entregue la

El importe del anticipo concedido sera puesto a dis
antelacién a la fecha pactada para el inicio g€ ios trabajos
garantia del anticipo; el atraso en la entrega del anticipo sera
plazo el programa de ejecucién pactado.
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'~ CONTRATO No. CONT-DGOP-DC-177-15

garantia del anticipo dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la
notificacion del (fallo o dictamen de adjudlcacmn seglin sea el caso), no procedera
el diferimiento y, por lo tanto, deberd iniciar los trabajos en la fecha establecida
originalmente.

El anticipo debera ser amortizado proporcionaimente con cargo a cada una de las
estimaciones por los trabajos ejecutados que se formulen, el cual sera
proporcional al porcentaje del anticipo otorgado, debiéndose liquidar el faltante por
amortizar en la estimacion final, es decir, la Gltima que se presente para su pago
por parte de “EL CONTRATISTA.

Si “EL CONTRATISTA” destina el importe de los anticipos a fines distintos a los
estipulados en esta misma clausula “EL CONTRATANTE”, podra exigir de
inmediato a “EL CONTRATISTA” la devolucion de los anticipos con sus accesorios,
o bien optar por la rescision administrativa del contrato, de conformidad con lo que
al efecto se establece en la clausula décirqa novena del mismo, estos sin perjuicio
de las sanciones establecidas en el CODIGO PENAL PARA EL ESTADO DE
SINALOA.

En caso de rescision administrativa de este contrato, “EL CONTRATISTA” se obliga
a reintegrar a “EL CONTRATANTE” el saldo por amortizar del anticipo en un
término no mayor de 10 (diez) dias naturales, contados a partir de la fecha en que
le sea notificada la resoluciéon mediante la que se da por rescindido este contrato,
para lo cual se le reconoceran los materiales que tenga en obra o en proceso de
adquisicion debidamente comprobados a satisfaccion de “EL CONTRATANTE”,
conforme al programa de ejecucion de los trabajos pactado, a los datos basicos de
precios del concurso, considerando los ajustes de costos autorizados a la fecha
de la rescision, siempre y cuando sean de la calidad requerida, puedan utilizarse
en los trabajos y “EL CONTRATISTA” se comprometa a entregarlos en el sitio de
los trabajos.

En el supuesto de que “EL CONTRATISTA” no reintegre el saldo por amortizar en
el término sefalado en el parrafo anterior, éste se obliga a pagar gastos financieros,
conforme al procedimiento establecido en el CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION
(ARTICULOS 17-A Y 21), como si se tratara del supuesto de prérroga para el pago
de créditos fiscales. Dichos gastos se calcularan sobre las cantidades no pagadas
y se computaran por dias naturales desde que se vencié el término hasta la fecha
.en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL
ONTRATANTE”.

o se otorgaran anticipos para los convenios de modificacion de montos o pIazo;\ L
adicionales que se celebren respecto del presente contrato y a que se refiere el a joutha..
38 de la LEY DE OBRAS PUBLICAS DEL ESTADO DE SINALOA, ni para los i ”H g
resultantes del ajuste de costos de este contrato o convenios que se generen durapgee
gjercicio presupuestal de que se trate.

; n..m.-f‘“
DIRECCION
GENERAL DE
OBRAS PUBLICAS
DIRECCION DE
CONSTRUCCSH
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CONTRATO No. CONT-DGOP-DC-177-15
SEXTA: FORMA DE PAGO.

“EL CONTRATANTE” y “EL CONTRATISTA” convienen que los trabajos objeto del
presente contrato, se paguen conforme a lo establecido en el catdlogo de conceptos,
mediante la formulacion de estimaciones tomando en cuenta el articulo No. 42 de la LEY
DE OBRAS PUBLICAS DEL ESTADO DE SINALOA, las cuales estaran sujetas al
avance de los trabajos con base en las normas de calidad de los materiales y
especificaciones de construccion, que abarcaran. un periodo calendario, las que seran
presentadas por “EL. CONTRATISTA” a la residencia de obra dentro de los 4 (cuatro)
dias naturales siguientes a la fecha de corte para ¢l pago de las estimaciones la que sera
el dia ultimo de cada mes, acomparadas de la documentacion que acredite la
procedencia de éstas, la residencia de supervision dentro de los 7 (siete) dias
naturales siguientes a su presentacion, debera revisar, y en su caso, autorizar las
estimaciones, mismas que seran enviadas para su revision a la DIRECCION DE
CONTRALORIA MUNICIPAL, el pago de anticipo y estimaciones seran realizados
en caja general de las oficinas de la DIRECCION DE EGRESOS DE LA TESORERIA
MUNICIPAL DE AHOME, planta baja de Palacio Municipal ubicado en Santos
Degollado y Cuauhtémoc, S/N, Colonia Bienestar, Los Mochis, Ahome, Sinaloa,
dentro de un plazo no mayor de veinte (20) dias naturales, contados a partir de la
fecha en que hayan sido autorizadas para que inicie su tramite de pago. En el
supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, las partes tendran 2 dias
habiles contados a partir del vencimiento del plazo sefialado para la revisiéon, para
conciliar dichas diferencias y en su caso, autorizar la estimacién correspondiente. De no
ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes deberan resolverse e
incorporarse en la siguiente estimacion, sin considerar ningan tipo de retribucion adicional
por estas diferencias, una vez que hayan sido solucionadas.

“EL CONTRATISTA” acepta que “EL CONTRATANTE”al realizar el pago de las
estimaciones, le retenga, de conformidad con 2l convenio de colaboraciéon para el
fomento de la capacitacion que celebraron entre ei H. AYUNTAMIENTO DE AHOME, la
CAMARA MEXICANA DE LA INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION y el INSTITUTO
DE CAPACITACION DE LA INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION, A.C., el 0.2% (dos
al millar) manifestando que conoce el contenido y alcance legal del convenio, mismo que
ratifica en todas y cada una de sus partes para todos los efectos legales a que haya lugar,
otorgando su consentimiento para que “EL CONTRATANTE” proceda a realizar el
descuento en el porcentaje antes mencionado y sea entregado al INSTITUTO DE
CAPACITACION DE LA INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION.

/( Retencion del 0.2% (punto dos por ciento) que quedo asentado en el punto No. 3.4 de la

"minuta de junta de aclaraciones del concurso de adjudicacion de la presente obra.

‘EL CONTRATISTA” sera el Unico responsable de que las facturas que se presenge

ara su pago, cumplan con los requisitos administrativos y fiscales, por lo que el atrase.
en su pago por falta de alguno de éstos o por su pr@sentamén incorrecta o extempora h "’_‘ _
no sera motivo para solicitar el pago de gastos financieros. 5

Los pagos de estimaciones no se considergfan como aceptacie DS f
ya que “EL CONTRATANTE” tendré el dgrecho de reclamgripor los trabajos faltg?g‘fé@ﬁ

mal ejecutados y, en su caso, el pago en g£xceso que se Jéya efectuado. OBRAS PUBLICAS
DIRECCION DE
“ONSTRUCCION

Pagina 7 de 27




CONTRATO No. CONT-DGOP-DC-177-15

Cuando sin estar terminada la totalidad de’ los trabajos, si a juicio de “EL
CONTRATANTE” existen trabajos terminados 'y estas partes son identificables vy
susceptibles de utilizarse, podra pactarse su recepcién. En estos casos se levantara el
acta de recepcion fisica y parcial de los trabajos.

Quando “EL CONTRATANTE” rescinda administrativamente este contrato por causas
imputables a “EL CONTRATISTA”, la recepcién parcial quedara a juicio de “EL
CONTRATANTE?” la que liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

No se considerara pago en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo de “EL
CONTRATISTA” sean compensadas en la estimacién siguiente.

El pago de las estimaciones se tendra por autorizado cuando “EL CONTRATANTE”
omita resolver respecto de su procedencia, dentro del término de 7 (siete) dias naturales,
contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la residencia de la obra.
En todos los casos, el residente de obra debera hacer constar en la bitadcora, la fecha en
que se presentan las estimaciones.

En caso de que “EL CONTRATISTA” no presente las estimaciones dentro del término
de 4 (cuatro) dias naturales, contados a partir de |a fecha en que hayan sido autorizadas
por la residencia de la obra, la estimacion correspondiente se presentara en la siguiente
fecha de corte, sin que ello dé lugar a la reclamacion de gastos financieros por parte de
“EL CONTRATISTA”, debiéndose hacer constar en la bitadcora tales hechos.

El pago de los ajustes de costos y del costo por financiamiento se efectuara en las
estimaciones siguientes al mes en que se haya autorizado el ajuste concedido, aplicando
al importe de las estimaciones el incremento desglosado correspondiente a dichos
factores a cada tipo de ajuste; debiéndose aplicar los Ultimos que se tengan autorizados.
Todos los factores de ajuste concedidos deberan acumularse.

La autorizacion del pago de los gastos no recuperables deberd constar por escrito,
acompafiado de la documentacién que acredite su procedencia, sin necesidad de
celebrar convenio alguno.

El pago de las estimaciones autorizadas de gastos no recuperables debidamente
comprobados se realizara en un término no mayor de 20 (veinte) dias naturales, contados
a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por el residente de obra. A los importes
que resulten no les serd aplicable costo adicional alguno por concepto de indirectes
financiamiento, ni utilidad.

Si “EL. CONTRATISTA” realiza trabajos por mayqi?ﬁ* valor del contratado, sin mediar orgg
hor escrito de parte de “EL CONTRATANTE”, independientemente de la responsa % Mo
en que incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclar

pago alguno por ello, ni a modificacion alguna del plazo de ejecucién de los trabajogliRECCION

OBRAS PUBLICAS
Cuando los trabajos no se hayan realizado dg acuerdo con'lgs gspecificaciones tERINEQSION CE
de construccion estipuladas y mencionaflas en los anexs que se indican” @° 1§UCcion
declaracién 11.6 del presente contrato ¢ conforme a Jas drdenes escritas de “EL
CONTRATANTE?”, ésta podra ordenar sufdemolicién _séparacion o reposicion inmediata
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con los trabajos adicionales que resulten necesarios, que hara por su cuenta “EL
CONTRATISTA” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este
caso, “EL. CONTRATANTE?”, si lo estima necesario, podra ordenar la suspensién total o
parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleve a cabo la reposicion o reparacion
de los mismos, sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado en la clausula
tercera de este contrato para su terminacion.

En caso de incumplimiento en los pagos de estimaciones y de ajustes de costos, “EL
CONTRATANTE?”, a solicitud de “EL CONTRATISTA”, debera pagar gastos financieros
conforme al procedimiento establecido en el CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION
(Articulos 17-A y 21), como si se tratara del supuesto de prérroga para el pago de
créditos fiscales. Dichos gastos se calcularan scbre las cantidades no pagadas y se
computaran por dias naturales desde que se vericié el plazo hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposiciéon de “EL CONTRATISTA”.

Tratandose de pagos en exceso que haya recibido “EL CONTRATISTA”, éste debera
reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes,
conforme a lo sefialado en el parrafo anterior. Los cargos se calcularan sobre las
cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran por dias naturales, desde
la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicién de “EL CONTRATANTE".

SEPTIMA: LUGAR DEL PAGO. y

Las partes sefialan como lugar de pago de las estimaciones, en la TESORERIA
MUNICIPAL, oficinas ubicadas en Edificio de Palacio Municipal, sito por las Calles
Santos Degollado y Cuauhtémoc, s/n, Colonia Bienestar, de esta Ciudad de Los Mochis,

Ahome, Sinaloa

OCTAVA: GARANTIAS.

“EL. CONTRATISTA” se obliga a que mientras no cumpla con las actividades de
acuerdo al programa de obra, no podra retirar ninguna maquinaria y/o equipo de
trabajo del sitio de la obra. Para el retiro del equipo ya sea por sustitucion o cualquier
otra causa, el nuevo equipo debera encontrarse en el sitio de los trabajos. Lo
anterior debera ser autorizado por escrito por ia residencia de supervisién de “EL
CONTRATANTE". ;

‘Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “EL CONTRATISTA” se obliga \&|
presentar ante “EL CONTRATANTE”, fianza que garantice la totalidad del mongss
concedido, incluyendo el impuesto al valor agregado, otorgada por institucion de flanzas
debidamente autorizada a favor de “EL MUNICIPIO DE AHOME Y/O TESORERIA
MUNICIPAL DE AHOME”, misma que sera presentada dentro de los 15 (quince) q._?ﬁgg:oge
naturales siguientes a la fecha en que reciba la notiieacion por escrito que realic@#®ak rusLicas

i thatileg S S DIRECCION DE
CONTRATANTE?” de la adjudicacién del contyato o fallo. CONSTRUCCION

Esta garantia solamente se liberara cuango se haya amorj ado totalmente el anticipo
concedido.
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La pdliza de fianza debera estipular como minimo las siguientes declaraciones:

a).- Que se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato.

b).- Que garantiza la amortizacion total del anticipo otorgado por “EL CONTRATANTE”
a “EL CONTRATISTA” consistente en la cantidad de: $423,653.87 (Son: Cuatrocientos
veintitrés mil seiscientos cincuenta y tres pesos 87/100 M.N.) mas el impuesto al valor
agregado.

¢).-'Que la fianza subsistira hasta la total amortizacién del anticipo.

d).- Que la fianza permanecera vigente desde su fecha de expedicion y durante la
substanciacion de todos los recursos legales o juicios que se interpongan por parte de
“EL CONTRATISTA” o “EL CONTRATANTE”, y hasta que se pronuncie resolucién
definitiva por autoridad competente, de tal forma que su vigencia no se podra acotar en
razén del plazo de ejecucion del contrato.

e).-Que la institucién afianzadora acepta expresamente lo preceptuado en los articulos
94, 95, 120, 178, 279, 280 y demas relativos de la Ley de Instituciones de Seguros y de
Fianzas publicada en el Diario Oficial de la Federacion el dia 4 de Abril de 2013 y en vigor
a partir del dia 4 de Abril de 2015.

Para garantizar el cumplimiento del contrato, vicios ocultos y cualquier
responsabilidad derivada de la ejecucion de los trabajos relativos al contrato de
obra publica, “EL CONTRATISTA” se obliga a presentar fianza por el 10% (diez por
ciento) del importe de los trabajos contratados, sin incluir el impuesto al valor
agregado, otorgada por institucion de fianzas debidamente autorizada a favor de
“EL MUNICIPIO DE AHOME Y/O TESORERIA MUNICIPAL DE AHOME”, misma que
sera presentada dentro de los 15 (quince) dias r:aturales siguientes a la fecha en que
reciba la notificacion por escrito que realice “EL CONTRATANTE” de la adjudicacion del

contrato o fallo.

Cuando la ejecucion de los trabajos se realice conforme a lo estipulado en el contrato y
rebase un ejercicio presupuestal, el otorgamiento de la fianza se sujetara, en lo
conducente, a los términos sefialados en esta clausula en el concepto de que para el
primer ejercicio, la fianza debera garantizar el 10% (diez por ciento) del monto
autorizado para el propio ejercicio y en los ejercicios subsecuentes, la fianza debera
ajustarse al monto realmente ejercido, e incrementarse con el 10% (diez por ciento) del
monto de la inversidn autorizada para los trabajos en el ejercicio de que se trate.

El incremento de la garantia en su caso deberd acreditarse por “EL CONTRATISTA;L

ante “EL CONTRATANTE”dentro de los 5 (cinco) dias habiles  siguientes, contad@s,

a partir de la fecha en que este comunique al interesado los términos dg
_autorizacién presupuestal respectiva para el ejercicio correspondiente. 1]

ientras “EL CONTRATISTA” no entregue la pc')"iiza en donde la compafiia de fiapZes

Si transcurriese el plazo que se fija a “EL CONTR# ? sin que se entregue
de fianza para garantizar el cumplimientg/del contrats vicios  ocultos y cualquier
responsabilidad derivada de la ejecucion de los trabajos rxlatirds al contrato de obra
plblica, el contrato se extinguira de pleno derecho en consecuencia, “EL
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CQNTRATANTE”y “EL CONTRATISTA” dejaran de tener relacion alguna por lo que se
refiere al contrato y sus antecedentes.
La pdliza de fianza debera estipular como minimo las siguientes declaraciones:

a).-Que se otorga de conformidad con lo estipulado en la LEY DE OBRAS PUBLICAS
DE GOBIERNO DEL ESTADO, el reglamento vigente y en las reglas generales para la
contratacion y ejecucion de obras publicas y de servicios relacionados con las mismas,
para las Dependencias y Entidades de la Administracion Publica Estatal y Municipal.

b).-Que la fianza se otorgara atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el
contrato y sera a favor del “MUNICIPIO DE AHOME Y/O TESORERIA MUNICIPAL DE
AHOME”. ;

¢).-Que la fianza garantiza el 10% (diez por ciento) del importe de los trabajos contratados
sin incluir el impuesto al valor agregado.

d).-Que esta fianza permanecera en vigor aun en los casos en que “EL CONTRATANTE”
otorgue prorrogas o esperas a “EL CONTRATISTA” para el cumplimiento de sus
obligaciones.

e).-La fianza garantiza la ejecucion total de los trabajos materia del contrato de referencia.

f).-Esta fianza permanecera vigente desde su fecha de expedicion y durante la
substanciacion de todos los recursos legales o juicios que se interpongan por parte de
“EL CONTRATISTA” o de “EL CONTRATANTE”, hasta que se pronuncie resolucion
definitiva por autoridad competente, de tal forma que su vigencia no se podra acotar en
razén del plazo de ejecucion del contrato o fuentes de las obligaciones.

g).-La fianza se cancelara cuando “EL CONTRATISTA” haya cumplido con todas las
obligaciones estipuladas en el contrato, siendo indispensable la conformidad por escrito
de “EL CONTRATANTE?”, sin cuyo requisito no procedera la cancelacion de la presente
fianza y en consecuencia continuara vigente.

h).-Que la institucion afianzadora acepta expresamente lo preceptuado en los articulos
94, 95, 120, 178, 279, 280 y demas relativos de la Ley de Instituciones de Seguros y de
Fianzas publicada en el Diario Oficial de la Federacion el dia 4 de Abril de 2013 y en vigor
a partir del dia 4 de Abril de 2015. x
F <
i).-Los trabajos se garantizaran durante un plazo de 12 (doce) meses, contados a pai:ti’;
‘de la fecha en que “EL CONTRATANTE” reciba de conformidad de parte de “
ONTRATISTA” la obra totalmente concluida, para responder tanto de los defect
e construccién, vicios ocultos y calidad de construccién, como de cualqs
responsabilidad que resultare a cargo de “EL CONTRATISTA” y a favor

ECCION

“EL MUNICIPIO DE AHOME Y/O TESORERIA MUNICIPAL DE AHOME” derivad e an. oe

del contrato. En este Ultimo caso, la fianza—continyara vigente hasta queC¥BE PUBLICAS

DIRECCION Bé
CONSTRUCCISN

j).- Cuando aparecieren defectos, vicios oqultos o responsabifidades no cumplidas en los
trabajos dentro del plazo cubierto porlla garantia, 2 L CONTRATANTE” debera
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notiﬁqan_*lo por escrito a “EL. CONTRATISTA”, para que éste haga las correcciones o
reposiciones correspondientes, dentro de un término maximo de 30 dias naturales,
transcurrido este término sin que se hubieren realizado dichas correcciones, “EL
CONTRATANTE?” procedera a hacer efectiva la garantia. Si la reparacion requiere de un
plazo mayor, “EL CONTRATANTE” y “EL CONTRATISTA” podran convenirlo por
escrito, debiendo continuar vigente esta poéliza de fianza.

k).- La fianza garantiza también la buena calidad de los trabajos materia del contrato, aun
cuando parte de ellos se hayan subcontratado con la autorizacion de “EL
CONTRATANTE”.

l).- Que para liberar la fianza sera requisito indispensable la manifestacion expresa y por
escrito de “EL CONTRATANTE”, asi como contar con el acta administrativa de extincion
de derechos y obligaciones, o bien, el finiquito y, en caso de existir saldos a cargo del
contratista, la liquidacién correspondiente;

NOVENA: AJUSTE DE COSTOS.

Las partes acuerdan la revision y ajuste de los costos que integran los precios unitarios
pactados en este contrato, cuando ocurran circunstancias de orden econémico no
previstas que determinen un aumento o reduccién de los costos de los trabajos aun no
ejecutados, conforme al programa pactado y al momento de ocurrir dicha contingencia,
debiendo constar por escrito el aumento o reduccién correspondiente.

Para la realizacion de los trabajos objeto del presente contrato “EL CONTRATANTE”y
“EL CONTRATISTA”, han determinado para dai cumplimiento a la LEY DE OBRAS
PUBLICAS DE GOBIERNO DEL ESTADO, que se refiere al aumento o reduccion de los
costos de los trabajos aun no ejecutados, se aplicara la normatividad vigente en la
materia, conforme a los factores de escalacion que publica mediante oficios (indice
variaciéon porcentual).

El ajuste de costos de hara en términos de la LEY DE OBRAS PUBLICAS DEL ESTADO
DE SINALOA, articulos No. 66,67 y 68.

Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacion de los trabajos
contratados. El ajuste se aplicard a los costos directos, conservando constantes los
porcentajes de indirectos y utilidad originales durante el ejercicio de este contrato; el costc’&;
por financiamiento estara sujeto a las variaciones de la tasa de interés que el contratisg b

haya considerado en su propuesta.
Cuando el porcentaje del ajuste de los costos seé al alza, serd “EL CONTRATISTAMEL™;
ue lo promueva; si es a la baja, sera “EL CONTRATANTE” la que lo realice. GDESE;SEPJ‘E

L OBRAS PUBLICAS
g_Nhaturales siguientesomelécion pe
g indiquen, GEBSERUCCION

ATANTE”, por lo que

publicacién de los indices aplicables al pgfiod
presentar por escrito la solicitud de ajuste dg costus a “EL CON,
transcurrido dicho término sin que presenfe “EL CONTRATI2
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“EL CON'T‘RATANT.E” dentro de los 60 (sesenta dias) naturales siguientes a la recepcion
de la s.ollcrtud de ajuste de costos, deberd emitir la resolucién que proceda. En caso
contrario, la solicitud se tendra por aprobada.

DECIMA: TRABAJOS EXTRAORDINARIOS.

Cuando' a juicio de “EL CONTRATANTE”, sea necesario llevar a cabo trabajos
extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto y en el programa, se procedera
en la forma que a continuacién se indica:

Fraccién |.-trabajos extraordinarios a base de precios unitarios.

a).-Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que  sean
aplicables a los trabajos de que se trate “EL CONTRATANTE”estara facultado para
ordenar a “EL CONTRATISTA” su ejecucion y este se obliga a realizarlos conforme a
dichos precios.

b).-Si para estos trabajos no existieran conceptos y precios en el contrato, y “EL
CONTRATANTE?”, considera factible determinar los nuevos precios con base en
los elementos contenidos en los andlisis de precios ya establecidos en el contrato
procedera a determinar los nuevos, con la intervencion de “EL CONTRATISTA” y este
estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

En este caso, la organizacién y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por
la ejecucion eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, sera a
cargo de “EL CONTRATISTA”.

Ademas, con el fin de que “EL CONTRATANTE”pueda verificar que las obras se realicen
en forma eficiente y acorde a sus necesidades, “EL CONTRATISTA”, preparara y
sometera a la aprobacién por escrito de “EL CONTRATANTE”los planos y programas
de ejecucion respectivos.

En este caso debera ir comprobando y justificando mensualmente los costos directos
ante el representante de “EL CONTRATANTE”, para formar los documentos de pago a
que se refiere la clausula sexta de este contrato. En todos estos casos, “Eb~\_
_ CONTRATANTE”dara por escrito en la bitacora de la obra a “EL CONTRATISTAY g
orden de trabajo correspondiente en tal evento, los conceptos, sus especificaciones g‘m\.
los precios unitarios respectivos quedaran incorporados al contrato para todas!

sus efectos, en los términos del documento que se suscriba.

Y

Fraccién Il.-Trabajos extraordinarios por administracion directa. G%sgggto&

OBRAS PUBLICAS
Si “EL CONTRATANTE”determinara no engermendara “EL CONTRATISTARE@S 16N C&
trabajos extraordinarios por los procedimieptos a que se efiepe’la fraccion ICP¥EFRUCCICH
realizarlos en forma directa.

Fraccion lll.-Trabajos extraordinarios a tergera persona.
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Si “EL CONTRATANTE”no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en fracciones
Lyl d(_e es?ta clausula, podrd a su juicio encomendar la ejecucion de los trabajos
extraordinarios a terceras personas conforme a las disposiciones legales relativas.

DECIMA PRIMERA: SUPERVISION DE LOS TRABAJOS.

Para la supervision y control de la obra “EL CONTRATANTE” designara un
representante, mismo que dara a “EL CONTRATISTA” por escrito en bitacora las
instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en forma convenida,
asi como las modificaciones que en su caso ordene “EL CONTRATANTE”.

Es facultad de “EL CONTRATANTE” o de quien esta designe, realizar la inspeccién de
todos los materiales que vayan a usarse en la ejecucién de los trabajos, ya sea en el sitio
de estos o0 en lugares de adquisicidn, depésitos o fabricacion.

Por otra parte, “EL CONTRATISTA” se obliga a tener en el lugar de los trabajos por todo
el tiempo que dure la ejecucién de los mismos, un representante, el que debera conocer
el proyecto, las normas y especificaciones; estar facultado para ejecutar los trabajos a
que se refiere el contrato, asi como aceptar u objetar dentro del plazo establecido
anteriormente las estimaciones de trabajo que se formuleny en general para
actuar a nombre y por cuenta de “EL CONTRATISTA”, en todo lo referente al contrato.
El representante de “EL CONTRATISTA”, previamente a su intervencion en los
trabajos, debera ser aceptado por “EL CONTRATANTE”, que calificara si retune los
requisitos sefialados.

En cualquier momento, a su juicio, “EL CONTRATANTE” podra solicitar el cambio de
representante de “EL CONTRATISTA” y este se obliga a designar a otra persona que
retina los requisitos sefialados. .

DECIMA SEGUNDA: VARIACIONES DE LAS CANTIDADES DE TRABAJO.

¢
d

Queda expresamente estipulado, que las cantidades de trabajo consignadas e /m.
contrato son aproximadas y, por lo tanto sujetas a variaciones sin que por este motivaJog:#
precios unitarios convenidos deban ser modificados, fuera de los términos establecidd

i -
anteriormente. 5

Py
TRABAIC » R

DIRECCION
GENERAL UE
OBRAS PUBLICAS

ECIMA TERCERA: AMPLIACION DEL PLAZO. DIRECCION [ &
. CONSTRUCC; Ui

Si por alguna causa no imputable a “EL CONTRATISTA” le fuere imposible a este
cumplir con el programa, solicitara oportunamente.y por escrito la prorroga que considere
_ necesaria, expresando los motivos en que apoya la solicitud, anexando el programa de

obra debidamente detallado (por concepto de obraj-gue propone. “EL CONTRATANTE”
resolvera en un plazo no mayor de 30 dias caténdario sobre la jusjficacion y procedencia
de la prorroga, y en caso de que lo estime £onveniente “EL OON RATANTE” autorizara
las modificaciones correspondientes, para lo cual depéra revisar los programas
propuestos en las bases del concurso pfira este contrafe

Péagina 14 de 27



’ CONTRATO No. CONT-DGOP-DC-177-15
DECIMA CUARTA: RESPONSABILIDAD DE “Ei. CONTRATISTA”.

“EL CONTRATISTA” ser4 el tnico responsable de la ejecucion de los trabajos objeto de
este contrato, cuando estos no se hayan realizado de acuerdo con lo estipulado en
el contrato o conforme a las 6rdenes de “EL CONTRATANTE” dadas por escrito,
este ordenara su reparacion o reposicién inmediata con los trabajos adicionales que
resulten necesarios, que hara por su cuenta “EL CONTRATISTA” sin que tenga derecho
a retribucién adicional alguna por ello, si “EL CONTRATISTA” no atendiere a los
requerimientos de “EL CONTRATANTE?”, este podra encomendar a un tercero o hacer
directamente la reparacién o reposicién de que se trate, en los términos de las
disposiciones legales aplicables con cargo a “EL CONTRATISTA” es este caso “EL
CONTRATANTE”, si lo estima necesario, podra ordenar la suspensién total o
parcial de los trabajos contratados, sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
sefalado para su terminacioén.

Si “EL CONTRATISTA” realiza trabajos por mayor valor del indicado,
independientemente de la responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos
excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ello.

“EL CONTRATISTA” queda obligado a ejecutar}}os conceptos de obra contratados, de
acuerdo con las especificaciones del proyecto indicadas en las bases del concurso.

“EL CONTRATISTA”, debera sujetarse a todos los reglamentos y ordenamientos de las
autoridades competentes en materia de construccién, control ambiental, seguridad y uso
de la via publica y a las disposiciones que con base en aquellos tenga establecidas EL
CONTRATANTE?” para la ejecucién de los trabajos, para lo cual se obliga a obtener las
instrucciones correspondientes.

“EL CONTRATISTA” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “EL
CONTRATANTE?” o a terceras personas, con motivo de la ejecucion de los trabajos, por
no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas
por escrito por “EL CONTRATANTE” o por violacién a las leyes y reglamentos
aplicables.

Los riesgos, la conservacion y la limpieza de los trabajos hasta el momento de su entrega,
en los términos de la clausula vigésima sexta seran a cargo de “EL CONTRATISTA”.

Cuando apareciesen defectos o vicios ocultos en los trabajos dentro del afio siguiente a
a fecha de recepcién de los mismos por “EL CONTRATANTE”, este ordenara su
reparacion o reposicion inmediata, que hara por su cuenta “EL CONTRATl§f‘;¢
in que tenga derecho a retribucion por ello. Si “EL CONTRATISTA” no atendierevd [0S
requerimientos de “EL CONTRATANTE”, este podra encomendar a un tercero o I
directamente la reparacién o reposicion de que se trate en los términos degiigh
disposiciones legales aplicables, con cargo a “EL CONTRATISTA” o a la fianza ototgaddE=: »
en el acto de recepcion de [a obra. sl
GENERAL CE
OBRAS PUBLIC/ S
DIRECCION © 2
CONSTRUCC. o
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CONTRATO No. CONT-DGOP-DC-177-15
DECIMA QUINTA: CESION DE LOS DERECHOS DE COBRO.

“EL CONTRATISTA” no podra ceder sus derechos de cobro sobre las estimaciones que
por obra ejecutada le expida “EL CONTRATANTE?”, sin la aprobacién expresa, previa y
por escrito de “EL CONTRATANTE”, dicha aprobacién podra darse a condicién de que
se mantengan las garantias otorgadas por “EL CONTRATISTA”.

DECIMA SEXTA: SUSPENSION DE LOS TRABAJOS.

“EL CONTRATANTE” tiene la facultad de suspender temporal o definitivamente la
ejecucion de los trabajos objeto del presente contrato, en cualquier estado en que estos
se encuentren, dando aviso por escrito a “EL CONTRATISTA”.

Cuando la suspensién sea temporal, “EL CONTRATANTE” informara a “EL
CONTRATISTA”, sobre la duracion aproximada y concedera la ampliacion del plazo que
se justifique en los términos de la clausula tercera. Cuando la suspension sea parcial “EL
CONTRATANTE” podré reducir el monto del contrato. Cuando la. suspension sea total o
definitiva, se dara por terminado el contrato.

Cuando “EL. CONTRATANTE” ordene la suspensién por causa no imputable a “EL
CONTRATISTA” pagara a este, los precios unitarios fijados en este contrato,
aplicandolos a las cantidades de trabajo que hubiere ejecutado hasta la fecha de la
suspension, siempre y cuando los tramos estén totalmente terminados. Por los trabajos
ejecutados o servicios prestados que no hayan sido considerados, o no puedan
considerarse en los precios unitarios, se pagaran a “EL CONTRATISTA” el
importe de ellos en la forma establecida en la clausula décima.

DECIMA SEPTIMA: SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO DEL PROGRAMA.

A fin de verificar si “EL CONTRATISTA” .estd ejecutando los trabajos objeto
de este contrato de acuerdo con el programa y montos mensuales de obra
propuestos por “EL CONTRATISTA” vy aprobados por “EL CONTRATANTE”,
esta compara mensualmente si el importe de los trabajos ejecutados coincide con el de
los que debieron realizarse, en los términos de dicho programa; en la
inteligencia de que, al efectuar la comparacién, los trabajos mal ejecutados se tendrarr
or no realizados.

Si como consecuencia de la comparacion a que se refiere el parrafo anterior, el importg 0
de los trabajos realmente ejecutados es menor que el de los que debid realizarse, ‘-?{ &= 7
CONTRATISTA” se obliga a pagar a “EL CONTRATANTE”, una pena convencional pgk E‘é’;a
cada dia de demora que transcurra desde la fecha fijada, para la terminacion %Sagissep?“ e s
trabajos, siendo esta pena del 10 al millar diario, sobre el importe maximo contratadg, RECC:’;;'% ;
CONSTRUCC, . 4
Si de acuerdo con lo estipulado antefiormente, al\efegidarse la comparacion
correspondiente al Gltimo mes del progragha, procede haceryatguna retencion, su importe

se aplicara en beneficio de “EL CONTRATANTE” a titulg’de pena convencional por el

simple retardo en el cumplimiento de lag obligacioneg & cargo de “EL CONTRATISTA”.
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Para determinar las retenciones y en su caso, la aplicacion de las sanciones estipuladas
no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por causas no imputables a “EL
CONTRATISTA” ya que, en tal evento, “EL CONTRATANTE” autorizara las
modificaciones que a su juicio procedan, para lo zual “EL CONTRATISTA” presentara
por escrito los motivos y el programa detallado correspondiente.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se
impongan a “EL CONTRATISTA”, se haran efectivas con cargo al importe de
estimaciones pendientes o con cargo a las fianzas otorgadas y siguiendo precisamente
el orden indicado.

En caso de que “EL CONTRATANTE”, con base en lo establecido en la clausula
siguiente, opte por la rescisidn del contrato, la sancién que por tal concepto se aplicara a
“EL CONTRATISTA” sera aquella a que se refiere la misma clausula, y se destinara a
liquidar las cantidades que hasta el momento de la rescisiéon se hayan retenido a “EL
CONTRATISTA”, ademas de aplicar, si hay lugar a ello la fianza otorgadas conforme a
la clausula octava.

DECIMA OCTAVA: RESCISION DEL CONTRATO.

Las partes convienen en que el presente contrato podra ser rescindido en caso de
incumplimiento y aceptan que cuando “EL CONTRATANTE” determine rescindirlo,
dicha rescisién operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial,
bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula
Siguiente. Las causas que pueden dar lugar a la rescision por parte de “EL
CONTRATANTE”, son las que a continuacion se sefalan:

1.- Si “EL CONTRATISTA” no cuenta con el equipo en el sitio de la obra y en estado
optimo, en cuanto a calidad y cantidad del mismo y de acuerdo a lo estipulado en el primer
parrafo de la clausula octava de este contrato.

2.- Si “EL CONTRATISTA” no inicia los trabajos objeto de este contrato una vez
entregados los anticipos correspondientes.

3.- Si suspende injustificadamente los trabajos o se niega a reparar o reponer alguna
parte de ellos que hubiere sido rechazada como defectuosa por “EL CONTRATANTE".

4 - Si no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado, o sin motivo justificado no
hcata las érdenes dadas por escrito por “EL CONTRATANTE” o por quien esta designe.

5.- Si no da cumplimiento al programa vigente de ejecucién de los trabajos por falta de
materiales, trabajadores o equipo y maquinaria de construccion, y que a juicioqg
CONTRATANTE”, el atraso pueda dificultar la terminacion satisfactoria de los Wahajds

en el plazo estipulado en la clausula tercera de este contrato.

. DIRECCION
aloga, en terminog BREANEYE, .
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8.- Subcontrate partes de los trabajos objeto de éste contrato sin contar con la
autorizacion por escrito de “EL CONTRATANTE”.

9.- Si cede los derechos de cobro derivados del contrato sin sujetarse a lo dispuesto en
la clausula décima quinta de este contrato.

10.- Si “EL CONTRATISTA” no da a “EL CONTRATANTE” o a quien esta designe, las
facilidades y datos necesarios para la inspeccion, vigilancia y supervision de los
materiales y trabajo

11.- Si “EL CONTRATISTA” cambia su nacionalédad por otra, en el caso de que haya
sido establecido como requisito, tener esa nacionalidad.

12.-Si siendo extranjero, invoca la proteccion ée su gobierno en relacion con este
contrato, y

13.- En general, por incumplimiento por parte de “EL CONTRATISTA” a cualquiera de
las estipulaciones contenidas en el presente contrato, sus anexos y a las leyes o
reglamentos aplicables.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “EL CONTRATISTA”, a cualquiera
de las obligaciones consignadas en este contrato, “EL CONTRATANTE” podra optar
entre exigir el cumplimiento del mismo aplicando en su caso las penas convenidas o bien
declarar administrativamente la rescision del contrato, conforme al procedimiento que se
sefiala en la clausula siguiente:

DECIMA NOVENA: PROCEDIMIENTO DE RESCISION.

Si “EL CONTRATANTE” considera que “EL CONTRATISTA” ha incurrido en alguna de
las causas de rescisién que se consignan en la clausula anterior, lo comunicara a “EL
CONTRATISTA” en forma fehaciente, a fin de que este, en un plazo de 15 (quince) dias
naturales, exponga lo que a su derecho convenga respecto al incumplimiento de sus
obligaciones.

P Si transcurrido el plazo “EL CONTRATISTA” no manifiesta nada en su defensa, o si
después de analizar las razones aducidas por este “EL CONTRATANTE?” estima que las
ismas no son satisfactorias, dictara la resolucién que proceda conforme a lo establecido
eh los dos ltimos parrafos de la clausula que antecede, la que comunicara
“ “EL CONTRATISTA” dentro de los 10 (diez) dias naturales siguiente a la fecha en que
ita dicha resolucion. :

EL CONTRATANTE” podr4, en cualquier momento, rescindir administrativamentq/eigte
contrato, en caso de incumplimiento a cualgu Qs obhgac:ones a cargo destiné
CONTRATISTA”, procediendo a hacey/  efectiva la : Q %
CONTRATISTA” para el cumplimiento def mismo, asi como¥a’garantia del anticip®;” T
o parcialmente, seglin proceda, en el cago de que el antigifo no se encuentre totaéi;figgAL 8

amortizado. OBRAS PUBLICAS
~ DIRECCION DE
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Cuando “EL CONTRATANTE” sea la que determine rescindir administrativamente
este contrato, dicha rescision operara de pienoc derecho y sin necesidad de
declaracién judicial, bastando para ello que se comunique por escrito a “EL
CONTRATISTA” el incumplimiento en que haya incurrido, sefialando los hechos
que motivaron la determinacion de dar por rescindido el contrato, relacionandolos
con las estipulaciones especificas que se consideren han sido incumplidas, para
que “EL CONTRATISTA”, dentro del término de 15 (quince) dias habiles siguientes
a la fecha en que reciba la notificacidn por escrito del inicio del procedimiento de
rescision, manifieste [o que a su derecho convenga y aporte las pruebas que estime
pertinentes, en cuyo caso “EL CONTRATANTE” resolvera lo procedente dentro de
los de 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el
escrito de contestacion de “EL CONTRATISTA”; en tanto que si es “EL
CONTRATISTA” quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la
autoridad judicial federal y obtenga la declaracion correspondiente.

Transcurrido el término de 15 (quince) dias concedidos a “EL CONTRATISTA” para que
manifieste lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes y
sin que lo haga, o si después de analizar las razones aducidas por éste, “EL
CONTRATANTE” estima que las mismas no son satisfactorias, emitira por escrito la
resolucion que proceda.

No obstante lo anterior dentro del finiquito, “EL CONTRATANTE” podra junto con “EL
CONTRATISTA?”, conciliar los saldos derivados de la rescision con el fin de preservar los
intereses de las partes.

VIGESIMA: SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.

“EL CONTRATANTE” podra suspender temporalmente, en todo o en parte y en
cualquier momento, los trabajos contratados por causa justificada, sin que ello implique
su terminacion definitiva, determinando la temporalidad de la suspension, la que no podra
prorrogarse o ser indefinida.

Cuando ocurra la suspension, el servidor publico designado por “EL CONTRATANTE”
la notificara por escrito a “EL CONTRATISTA”, sefialando las causas que la motivan, la
fecha de su inicio y de la probable reanudacion de los trabajos, asi como las acciones
que debe considerar en lo relativo a su personal, maquinaria y equipo de construccion.

La fecha de terminacion se prorrogara en igual proporcion al periodo que comprenda la
suspension, sin modificar el plazo de ejecucion convenido, formalizandola mediante acta
 J

circunstanciada de suspension, en términos de LA LEY DE OBRAS PUBLICAS DEL_
ESTADO DE SINALOA. | nietss |

responsabilidad para “EL CONTRATAME” vy
Gnicamente suscribir un convenio donde/ se reconozca el JUz'
fechas de inicio y terminacion de los firabajos, sin medifi¢ar el plazo de ejeowEOnON

PAgBASIREC. .«
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resulten dafiados o destruidos y éstos requieran ser rehabilitados o repuestos, deberan
reconocerse y pagarse mediante la celebracion de un convenio en los términos
establecidos en LA LEY DE OBRAS PUBLICAS DEL ESTADO DE SINALOA, siempre
que no se celebré el convenio para corregir deficiencias o incumplimientos anteriores,
imputables a “EL CONTRATISTA”.

No sera motivo de suspensién de los trabajos, el suministro deficiente del proveedor de
materiales y equipos de instalacién permanente, cuando dicho suministro sea
responsabilidad de “EL CONTRATISTA”.

En el caso de que no sea posible determinar la temporalidad de la suspensién de
los trabajos, “EL CONTRATANTE” podra dar por terminado anticipadamente este
contrato.

El presente contrato podréa continuar produciendo todos sus efectos legales, una vez que
haya desaparecido la causa que motivé dicha suspension.

VIGESIMA PRIMERA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

“EL CONTRATANTE?” podra dar por terminado anticipadamente este contrato por
razones de interés general, por caso fortuito o fuerza mayor o cuando existan
causas justificadas que le impidan la continuaciéon de los trabajos, segun
corresponda, de acuerdo con lo dispuesto en LA LEY DE OBRAS PUBLICAS DEL
ESTADO DE SINALOAy demas normas complementarias, pagando a “EL
CONTRATISTA” los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables,
siempre y cuando éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se
relacionen directamente con el presente contrato.

En todos los casos de terminacion anticipada de este contrato, se deberan realizar
las anotaciones correspondientes en la bitacora, debiendo “EL CONTRATANTE”
levantar el acta circunstanciada correspondierite.

Una vez notificada por oficio la terminacién anticipada de este contrato a “EL
CONTRATISTA” por “EL CONTRATANTE”, ésta procedera a tomar inmediata
posesion de los trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble y de las
instalaciones respectivas, levantando, con o sin la comparecencia de “EL
CONTRATISTA”, acta circunstanciada del estado en que se encuentren JQ$
rabajos. ‘

‘EL CONTRATISTA” estara obligado a devolver a “EL CONTRATANTE”, enun té -u".
de 10 (diez) dias naturales, contados a partir de la fecha de la notificacion por escr
oficio del inicio del procedimiento de terminacién anticipada del contrato,

documentacion que ésta le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos. pireccion
GENERAL DE
OBRAS PUBLICAS

«fa elaborarse ebfggg%gN DE
LICAS DEL ESTAROG R cit:

Cuando se dé por terminado anticipadamen \
de conformidad con lo establecido en LA LEY DE OBRAS P&B
SINALOA y demas normas complementarfas.
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VIGESIMA SEGUNDA: RELACIONES LABORALES DE “EL CONTRATISTA” CON
SUS TRABAJADORES.

“EL CONTRATISTA”, como empresario y patrén del personal que ocupa, con motivo de
los trabajos materia de este contrato, sera el Unico responsable de las obligaciones
derivadas de las disposiciones legales y demas crdenamientos en materia de trabajo y
seguridad social. “EL CONTRATISTA” se obliga por lo mismo, a responder de todas las
reclamaciones que sus trabajadores presenten en su contra o en contra de “EL
CONTRATANTE?”, en relacion con los trabajos objeto del presente contrato.

“EL CONTRATISTA”, se compromete a cubrir el pago de ndéminas, pago ante la
Secretaria de Hacienda y Crédito Publico por concepto de impuestos, pago por cuotas
obrero patronales al Instituto Mexicano del Seguro Social “IMSS”, realizar las
contribuciones obrero - patronales y prestaciones sociales derivadas de la relacidn laboral
que tenga con los trabajadores que tenga o llegare a contratar para laborar a su orden y
beneficio, relevando de cualquier obligacién obrero - patronal que pudiera surgir con el
manejo del presente contrato DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO
DETERMINADO, a “EL MUNICIPIO DE AHOME”, quien por lo que en ningln caso se
entenderd como patrén sustituto o solidario, manifestando el “EL CONTRATISTA”,
aceptar y reconocer que cuenta con los elementos propios a que se refiere los Articulos
13 y 14 de la Ley Federal del Trabajo y en consecuencia es el Unico patrén de todas y
cada una de las personas que intervengan en el desarrollo y ejecucion de los servicios
previstos en el presente contrato de OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y
TIEMPO DETERMINADO.

VIGESIMA TERCERA: DE LA SEGURIDAD E HIGIENES EN LA OBRA
“EL CONTRATISTA” se obliga a pagar a “EL COHTRATANTE”, una pena convencional
por cada dia de demora en el cumplimiento de cualquier concepto del anexo de seguridad

e higiene que forma parte integral del presente contrato, siendo ésta pena del 5 al millar
diario, sobre el importe maximo contratado.

VIGESIMA CUARTA: RECURSOS HUMANOS DE “EL CONTRATISTA”.

Para el cumplimiento del presente contrato, “EL CONTRATISTA” se obliga a&#

personal técnico especializado para la ejecucién de los trabajos. CIREEEION
. GENERAL DE
OBRAS PUBLICAS
DIRECCION GE

IGESIMA QUINTA: SUMINISTROS. ~ONSTRUCCIZ

. En los casos que proceda en razéon del tipo de obra “EL
CONTRATANTE”proporcionara a “EL CONTRATISTA”:

a).-Los materiales necesarios para su instglacion pegmanente _en la obra, excepto
aquellos que debe suministrar “EL CONARATISTA” g términos del presente
contrato: dichos materiales seran /ntregados en M0s almacenes de “EL
CONTRATANTE"” o en los que esta deglgne.
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Il. a su vez “EL CONTRATISTA” se obliga en est2 aspecto a lo siguiente:

a).-A recibir en calidad de depésito los materiales que esté obligado a proporcionarle “EL
CONTRATANTE”para la ejecucion de la obra y transportarlos bajo su riesgo desde los
almacenes y/o bodegas de “EL CONTRATANTE”o los que esta designe, hasta los
lugares de instalaciéon. La descarga, flete para transportar los materiales, arrastre
y demas maniobras de carga y descarga los hara a su costa y bajo su riesgo, siendo
igualmente responsable por las demoras en que incurra en los movimientos descritos.

b).-Verificar la cantidad de los materiales que reciba, de acuerdo con los vales de salida
de almacén.

c).-Establecer, conservar y manejar los almacenes necesarios para la custodia y control
de los materiales suministrados por “EL CONTRATANTE”, obligdndose también a
atender las indicaciones que esta considere pertinente formular, derivados de su
facultad de verificar o mandar verificar con quien considere conveniente en cualquier
tiempo, la existencia y el estado de su almacenamiiento.

d).-Devolver bajo su riesgo a “EL CONTRATANTE”, una vez terminada la obra, los
materiales sobrantes, clasificandolos e inventariandolos convenientemente en
comparacion con los instalados, mediante entrega en los almacenes y bodegas de
“‘EL CONTRATANTE”0 de quien esta designe.

e).- pagar a “EL CONTRATANTE”el importe de los materiales faltantes a los precios que
rijan en el mercado en el momento de la recepcién de la obra o entregar en egp%p;
anexando la documentacion justificada de control de calidad del proveedor. g,z,;\ ~

Se establece entre las partes que “EL CONTRATISTA” es el responsable directo -ﬁ“
materiales que sean suministrados por “EL CONTRATANTE”e igualmente del da3#né e
que a los materiales citados se dé y queda sujeto a la responsabilidad penal a qy@eggm
refiere el CODIGO PENAL PARA EL ESTADO DE SINALOA. GENERAL CE

OBRAS PUBLIC 3

DIRECCION ©
CONSTRUCCIC

VIGESIMA SEXTA: LAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

I. “EL CONTRATISTA” se obliga a coadyuvar en la extincién de incendios en los bosques
comprendidos en las zonas en que se ejecuten los trabajos objeto de este contrato, con
el personal y elementos que disponga para este fin, igualmente, “EL CONTRATISTA”
.Se obliga a dar aviso al representante de “EL CONTRATANTE”, de la existencia de
ncendios en los bosques, de su localizacién y magmtud asi mismo para los casos de
nundaciones o afectaciones por ciclones.

Il. “EL CONTRATISTA” tendra asi mismo, la obligaciéon de comunicar a la secretaria de
salud, la aparicion de cualquier brote epidémico en la zona de los trabajos objeto de este
contrato y coadyuvar de inmediato a combatirle€on los medios de que disponga. También
enterar a dicha secretaria, cuando se afecieh las condiciongs gatbientales y los procesos
ecolégicos de la zona en que se realicen/los trabajos objeterdel contrato.
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VIGESIMA SEPTIMA: INTERVENCION

Las correspondientes dependencias del ejecutivo federal, estatal y municipal, tendran
en este contrato las intervenciones que les SENALAN LAS LEYES
ORGANICAS DE LA ADMINISTRACION PUBLICA ESTATAL, FEDERAL Y
MUNICIPAL, DE ADQUISICIONES Y OBRAS PUBLICAS Y LA DE PRESUPUESTO,
CONTABILIDAD Y GASTO PUBLICO ESTATAL, FEDERAL Y MUNICIPAL, SUS
REGLAMENTOS Y DEMAS DISPOSICIONES LEGALES APLICABLES.

“EL CONTRATISTA” se obliga expresamente a facilitar las intervenciones que
correspondan a las dependencias competentes conforme a dichas disposiciones.

VIGESIMA OCTAVA: RECEPCION DE LOS TRABAJOS.

Al concluir los trabajos, “EL CONTRATISTA” comunicara de inmediato a “EL
CONTRATANTE”, a través de la bitacora o por escrito, la terminacion de los trabajos
objeto del presente contrato que le fueron encomendados, anexando los documentos que
lo soporten e incluird una relacién de las estimaciones o gastos aprobados, monto
ejercido y créditos a favor o en contra, y “EL CONTRATANTE” en un término de 30
(treinta) dias habiles siguientes, verificara que los mismos estén debidamente concluidos.

Si durante la verificacion de los trabajos, “EL CONTRATANTE” encuentra deficiencias
en la terminacién de los mismos, debera solicitar a “EL CONTRATISTA” su reparacion,
a efecto de que éstas se corrijan conforme a las condiciones requeridas en el presente
contrato y sus anexos. En tal caso, el plazo de verificacion de los trabajos se podra
prorrogar por el periodo que acuerden “EL CONTRATANTE” y “EL CONTRATISTA”
para la reparacion de las deficiencias. Lo anterior, sin perjuicio de que “EL
CONTRATANTE” opte por la rescisién administrativa de este contrato.

Una vez constatada la terminacion de los trabajos, “EL CONTRATANTE” en un término
de 7 (siete) dias habiles, procedera a la recepcidn fisica de los mismos, mediante el
levantamiento del acta correspondiente en términos de LA LEY DE OBRAS PUBLICAS
DEL ESTADO DE SINALOA, quedando los trabajos bajo su responsabilidad.

“EL CONTRATANTE” podré efectuar recepciones parciales de trabajos en los casos que
a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que también se
sefialan a continuacién:

a).- Cuando “EL CONTRATANTE” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se
“ajuste a lo pactado, se cubrird a “EL. CONTRATISTA” el importe de los trabajos
jecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre y cuando éstos sean
azonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con los
rabajos objeto del presente contrato. Pl ~

CONTRATANTE” existen trabajos ter
susceptibles de utilizarse, podra pactarsg

acta de recepciodn fisica y parcial de los frabajos. DIRECCION
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¢).- Cuando “EL CONTRATANTE?” dé por terminado anticipadamente el contrato, pagara
a “EL CONTRATISTA” los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables,
siempre y cuando éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se
relacionen directamente con los trabajos objeto del presente contrato.

d).- Cuando “EL CONTRATANTE” rescinda administrativamente este contrato por
causas imputables a “EL CONTRATISTA?”, la recepcion parcial quedara a juicio de “EL
CONTRATANTE?”, la que liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el presente contrato. En este caso se
estara a lo dispuesto por la resolucion judicial.

VIGESIMA NOVENA.- FINIQUITO Y TERMINACION DEL CONTRATO.

Para dar por terminados, parcial o totalmente, los derechos y obligaciones asumidos por
“EL CONTRATANTE” y “EL CONTRATISTA” en este contrato, se debera elaborar el
finiquito correspondiente haciéndose constar los créditos a favor y en contra que resulten
para cada uno de ellos, describiendo el concepte general que les dio origen y el saldo
resultante, anexando el acta de recepcion fisica de los trabajos.

“EL CONTRATISTA” comunicara de inmediato a “EL CONTRATANTE?” la terminacidén
de la obra y ésta, dentro de los treinta dias habiles: ‘'siguientes, verificara tal circunstancia,
salvo que se pacte expresamente otro plazo.

“EL CONTRATANTE?” debera notificar por oficio a “EL CONTRATISTA”, a través de su
representante legal o su superintendente de construccion, la fecha, lugar y hora en que
se llevara a cabo el finiquito; “EL CONTRATISTA” tendra la obligacion de acudir al
llamado que se le haga mediante el oficio respectivo.

La recepcion fisica de los trabajos se hara en términos del art. 43 de la LEY DE OBRAS
PUBLICAS DEL ESTADO DE SINALOA, haciéndose constar los créditos a favor y en
contra que resulten para cada uno de ellos describiendo el concepto general que les dio
origen y el saldo resultante.

De existir desacuerdo entre las partes respecto al finiquito, o bien, “EL CONTRATISTA”

no acuda con “EL CONTRATANTE?” para su elaboracion dentro del término sefialado en

el parrafo anterior, “EL CONTRATANTE” procedera a elaborarlo, debiendo comunicar
or oficio su resultado a “EL CONTRATISTA” dentro de del término de 10 (diez) dias
aturales, siguientes al término de 15 (quince) dias naturales para alegar lo que a su
erecho corresponda; si transcurrido este término no realiza alguna gestién, se dara por
ceptado.

Si del finiquito resulta que existen saldos a favor de “EL CONTRATISTA”, §
QONTRATANTE” debera liquidarlos dentro del término de 20 (velnte) dias naturgy

ejecutados y si no fueran suficientes ésto ‘ por oficio su reintegro , 3
los intereses correspondientes, conformef al procedlmlen #Aestablecido en el COD N
FISCAL DE LA FEDERACION (ARTICULOS 17-A Y 21)/como si se tratara del Sup ists.cion

NERAL CE
OBRAS PUBLICAS

L e




CONTRATO No. CONT-DGOP-DC-177-15

de prorroga para el pago de créditos fiscales. Los cargos se calcularan sobre las
cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran por dias naturales, desde
la fecha de pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposiciéon de “EL CONTRATANTE”. En caso de no obtenerse el reintegro, “EL
CONTRATANTE” podra hacer efectivas las garantias que se encuentren vigentes. En
forma simultanea, se levantara el acta administrativa que dé por extinguidos los derechos
y obligaciones asumidos por “EL CONTRATANTE” y “EL CONTRATISTA” en este
contrato.

Cuando la liquidacion de los saldos se realice dentro de los 15 (quince) dias naturales
siguientes a la firma del finiquito, el documento dende conste el finiquito podra utilizarse
como el acta administrativa que de por extinguidos los derechos y obligaciones de “EL
CONTRATANTE” y “EL CONTRATISTA” en este contrato, debiendo agregar
Unicamente una manifestacion de “EL CONTRATANTE” y “EL CONTRATISTA” de que
no existen otros adeudos y por lo tanto se tefidran por terminados los derechos y
obligaciones que genera este contrato, sin derecho a ulterior reclamacién. Al no ser
factible el pago en el término indicado, se procedera a elaborar el acta administrativa que
de por extinguidos los derechos y obligaciones de “EL CONTRATANTE” y “EL
CONTRATISTA” en este contrato

TRIGESIMA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES.

“EL CONTRATANTE” y “EL CONTRATISTA” se obligan a sujetarse estrictamente
para la ejecucién de los trabajos objeto de este contrato, a todas y cada una de las
clausulas que lo integran, asi como a sus anexos, los términos, lineamientos,
procedimientos y requisitos que establecen la LEY DE OBRAS PUBLICAS DEL
ESTADO DE SINALOA, SU REGLAMENTO, LEYES, TRATADOS Y DEMAS NORMAS
Y DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS QUE LE SEAN APLICABLES.

TRIGESIMA PRIMERA: RESOLUCION DE PROBLEMAS FUTUROS.

“EL CONTRATANTE” y “EL CONTRATISTA”, resolveran entre si las controversias
futuras y previsibles que pudieran versar sobre problemas especificos de caracter técnico
y administrativo derivados de este contrato, de conformidad con el siguiente
procedimiento:

a).- “EL CONTRATISTA” solicitara a “EL CONTRATANTE”, mediante un escrito en el
cual expondra el problema técnico y/o administrativo que se haya suscitado entre él y el
. residente de obra, indicando las causas y motivos que le dieron origen, anexara la

realizara las diligencias necesarias requeri

al problema planteado.
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c).- El C. LIC. ROLANDO LUQUE ROJAS, en su caracter de DIRECTOR DE LA
DIRECCION DE CONTRALORIA MUNICIPAL de “EL CONTRATANTE”, al emitir la
resolucion, citara a “EL CONTRATISTA” y al residente de obra, para hacerla de su
conocimiento, dentro de los cinco dias naturales siguientes a aquel en el que se haya
emitido ésta.

d).- Durante la reunién convocada, se hara del conocimiento de “EL CONTRATISTA” y
el residente de obra, la solucién adoptada y se levantara acta administrativa en la que
haran constar los acuerdos tomados, debiéndose anotar los mismos en la bitacora.

TRIGESIMA SEGUNDA: NACIONALIDAD DE “EL CONTRATISTA”.

“EL CONTRATISTA” manifiesta ser una sociedad constituida conforme a las leyes
mexicanas y conviene que cuando llegase a cambiar su nacionalidad, en seguirse
considerando como sociedad mexicana por cuanto a todo lo que a este contrato se
refiere, y se obliga a no invocar la protecciéon de ningln gobierno extranjero, bajo pena
de perder en beneficio de la nacién mexicana, los derechos derivados de este contrato.

TRIGESIMA TERCERA: JURISDICCION Y COMPETENCIA.

Para la interpretacion y cumplimiento del presente contrato, asi como para todo aquello
que no esté expresamente estipulado en el mismoe, las partes se someten a la jurisdiccion
de los TRIBUNALES COMPETENTES DE LA CIUDAD DE LOS MOCHIS, DEL
MUNICIPIO DE AHOME, ESTADO DE SINALOA, por lo tanto, “EL CONTRATISTA”
renuncia a los tribunales competentes que pudiera corresponderle por razén de su
domicilio presente o futuro.

DIRECCcI®
GENERAL DNE
OBRAS PUBLICAS
nD‘RECClON DE
'«ONSTRUCCIC.J

Pagina 26 de 27



CONTRATO No. CONT-DGOP-DC-177-15

Leido que fue por las partes que en él intervienen y enteradas de su contenido y
alcance legal, se firma el presente contrato al calce y al margen de todas sus fojas utiles
en la ciudad de LOS MOCHIS, MUNICIPIO DE AHOME, SINALOA, el 26 de Noviembre

de 2015.

TRATANTE”

J

C. Lic. Carlos Alberto ondo Verdugo
Sindico curador

=HEONTRATIST

P - —
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fabricante

La maquinaria, herramienta e instalacion eléctrica deberd ser manejada Unicamente por
personal capacitado.

Los cables y accesorios utilizados para el izaje de materiales o equipo, seran acordes al trabajo
por realizar y deberan estar sin desgaste o deshilados en condiciones adecuadas de utilizacion.

C) Enla obra

Sefiales y avisos | Claros y visibles, serdn de tipo indicativo, preventivo, restrictivo vy
prohibitivo, informando la localizacién de oficinas, servicios, el peligro
potencial en zonas restringidas y preventivas de riesgos de trabajo,
cantidad y tipo de sefales y avisos que se acordaran en obra por
residente de la misma, instrucciones que debera asentarse como orden
en la bitacora respectiva.

Los combustibles | se almacenaran en lugares debidamente protegidos y ventilados con
acceso limitado al personal responsable de su manejo y localizados de tal
forma que en caso de un eventual incendio no causen dafios mayores,
permaneceran en recipientes adecuados, debidamente tapados y con
accesorios que permitan su vaciado sin derrames o salpicaduras
Extintores del Ubicandolos adecuadamente, en las areas de almacenamiento de
tipo "ABC combustibles, resguardo de desperdicios y las zonas de mayor
concentracion de personal. '

Los andamiosy | Deberan ser estables y resistentes a las cargas a las que estaran

pasarelas sometidos teniendo un ancho minimo de 60 centimetros, y contaran con
barandales laterales de 90 centimetros de altura.

El proceso de Se colocaran cables de proteccion debidamente tensados, para ser usados

montaje de como pasamanos, entre las columnas a 90 centimetros de altura sobre las

estructuras trabes.

metalicas

2. Higiene

Se instalaran en la obra los servicios sanitarios indicados a continuacion, debiéndose

conservar en condiciones adecuadas de limpieza y funcionamiento.

Trabajadores de W.C. Lavabo Regadera
11-30 ‘
31-50
51-90
91135

Cada 30 o fraccién
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ANEXO DE SEGURIDAD E HIGIENE

Ahome

Es la fuerza de su gente

"El Contratista" se obliga a observar y hacer que todos los trabajadores a su servicio, cumplan con
las normas de seguridad e higiene que se mencionan.

1. Sequridad
A) Al individuo

“El Contratista", cumpliendo con las normas oficiales, proporcionara:

Casco

Todo su personal, en la obra, independientemente del area en que
laboren o que éstos tengan el carécter de visitantes.

Anteojos de seguridad
o caretas

Personal que intervenga en aquellos trabajos en los que exista
riesgo por particulas proyectadas o por radiaciones, tales como
soldadura, corte y esmerilado.

Guantes de carnaza de
uso rudo

Personal que efectie manejo de materiales, punzocortantes,
abrasivos.

Guantes y botas

Personal que intervenga en los trabajos de instalacion eléctrica
provisional o definitiva, ya energizada.

Proteccidn para las
vias respiratorias

Personal que efectle trabajos en que se produzcan evaporaciones
nocivas, polvos o gases.

Botas de hule

Personal que efectie trabajos en lugares con exposicién de

con casquillo de acero

humedad constante, tales como: excavaciones inundadas vy
colados.
Zapatos de tipo minero | Personal que efectie trabajos tales como operacién de

compactadores portatiles 0 manejo de elementos pesados que
presenten riesgo de lesion al pie.

Cinturones, bandas,
bandolas o sogas

Personal que efectue trabajos en que requiere estar colgado o
suspendido, asi mismo le proporcionara un cinturén o arnés para
transporte de sus herramientas manuales.

Chaleco reflejante

Todo su personal, en la obra, independientemente del area en que
laboren o que éstos tengan el caracter de visitantes.

B) En el uso de herramienta y equipo

Herramientas

Equipo ‘

TRanaso pet

DIRECCI¢

Todas las instalaciones que se tengan en obrgeiigEgm
para conectar equipo y herramienta eiéctriceb,,ﬁ,E cc:)g;
incluiran los interruptores de seguridad, fusiblespnstryc(
cables, aislamientos, tomas de corriente Yy
accesorios adecuados, con capacidad suficie

/ cargas eléctricas a emplear.

Las herramientas y equipos deberan cghservar sus protetg -
originales en poleas, flechas, engraneg, sierras y cuchillgs’ utilizandose en el trab
para las que fueron disefiadas, apeggndose a las in

Las herramientas auxiliares adecuadas,
tales como porta cuiias, para que los aplique
en los trabajos que asi lo requieran




